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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

0 Erillispientalojen korttelialue.
A Katso myds §§ 1-4.

— es. == 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

—— Korttelin, korttelinosan ja alueen

raja.

— +=———  Osa-alueen raja.

—_— Risti merkinnan paalla osoittaa

merkinnén poistamista.

3@ Kaupunginosan numero.
3 01 9 7 Korttelin numero.

I Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

e=0.20 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde

tontin pinta-alaan.

3 Arabialainen numero, mika osoittaa
suurimman sallitun asuntojen luku-

maaran rakennusalalla.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus.
Se aven §§ 1-4.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans foér delomrade.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Romersk siffra anger stérsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Exploateringstal, dvs. forhallandet
mellan vaningsytan och tomtens yta.

Arabiskt tal som anger hégsta
tillatna antal bostader pa

byggytan.
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Rakennusala, jolle saa sijoittaa
toimisto- ja tydtilan.

Auton sailytyspaikan rakennusala.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen
ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden &&neneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava

vahintdan merkinnén osoittama dB (A) .

Istutettava alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava
véhintaan seuraavasti:

2 ap/asunto

1 ap/50 m2 toimisto- ja tyétila k-m2

Tontille sallitun kerrosalan liséksi saa
rakentaa varasto-, huolto- ja vastaavia
tiloja enintaan 15% kerrosalasta.

Rakennusoikeudesta enintaan 25 %
saa kayttad asumista hairitsematts-
mien palvelu-, toimisto- ja tyétilojen

rakentamiseen.

Rakennuslupavaiheessa on esitettdva
selvitys siité, etta leikki- ja oleskelualu-
eet on suojattu liikennemelulta raken-
nusten ja rakenneimien sijoittelulla
sekd tontinomistajan toteuttamin
melusuojin. Melutaso piha- ja oles-
kelualueilla ei saa ylitt4a paivisin

(klo 7 - 22) 55 dB(A) ja disin

(klo 22 - 7) 45dB(A). Melusuojaus

on toteutettava ennen uusien
asuinrakennusten kayttédnottoa.

Byggyta.

Byggyta dar ekonomibyggnad far
placeras.

Byggyta for férfaringsplats for bil.

Beteckningen anger att
ljudisoleringen mot trafikbuller i
byggnadens yttervaggar samt fonster
och andra konstruktioner skall vara
minst dB (A) mot denna sida av
byggnadsytan .

Del av omrade som skall planteras.

Del av gatuomrades grans dar
in- och utfart ar forbjuden.

Bilplatser bér byggas minst enligt
féljande:

2bp/bostad

1 bp/50m2 vaningsyta for kontors- och
arbetsutrymmen

Utdver den pa tomten tillatna vanings-
ytan far byggas férrads-, underhalls-
och motsvarande utrymmen, hégst
15% av vaningsytan.

Av byggréatten far hdgst 25% anvandas
fér byggande av sddana service-,
kontors- och arbetsutrymmen som €j
inverkar stérande pa boendet.

| bygglovsskedet skall féretes en ut-
redning om att lek- och utevistelse-
omradena &r skyddade mot trafik-
buller med placeringen av byggnaderna
och konstruktionerna samt med buller-
skydd som tomtégaren férverkligat.
Bullernivan pa gards- och vistelse-
omradena far inte dverstiga 55 dB(A)
dagtid (kl. 7 - 22) och 45 dB(A)
nattetid (kl. 22 - 7). Bullerskyddet skall
férverkligas innan de nya bostads-
byggnaderna tas i bruk.
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Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
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Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunkisuunnittelulautakunnan

poytakirjan 27.9.2006

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstdmmer med Esbos stads-

planeringsnamnds beslut 27.9.2006

Viran puolesta:
P4 tjanstens vagnar:
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Leena Liimatainen-Rinne
palvelupéallikké

tjansteproduktionschef

Hyvéaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 27.9.2006

27. paivana

13 § i protokollet.

13 §:n kohdalla tekeméan paatéksen mukainen.
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